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Otto Erich Hartleben (1864-1905)

Der Einhorn-Apotheker
|

Die Tétigkeit eines Referendars ist schon deshalb eine der vornehmsten unter allen menschlichen Tétigkeiten, weil sie
niemals durch Maschinenarbeit ersetzt und Uberfllissig gemacht werden kann. Wahrend namlich auf allen anderen
Gebieten mit jeder neuen Erfindung eines geriebenen Mechanikers soundso viele »Hande«, welche doch nicht blof3
arbeiten, sondern auch Lohn empfangen wollen, erspart werden, trotzt der Referendar mihel os allen Erfindern noch so
guter und billiger Schreibmaschinen; denn wie billig eine solche auch sein mag: er ist noch billiger: er ist gratis. Darin
besteht seine uneinnehmbare Stellung, darauf beruht seine Wiirde, dasist sein Rang.

Sooft ich Uber den mir gewordenen Beruf nachdachte, um so sinnvoller erschien mir die Verkniipfung meines
Schicksals. Was war seit meinen Kinderjahren mein Traum, meine Sehnsucht gewesen? Schreiben! Schreiben zu
durfen, womaoglich ein richtiger Schriftsteller zu werden. Nun, das war mir im wesentlichen in Erfullung gegangen.
Schreiben durfte ich, schreiben konnte ich, schreiben muf3te ich sogar. Und wenn es einstweilen weniger meine
eigenen Gedanken und Gestalten waren, dieich auf das Papier brachte, sondern meistens diktierte Protokolle, so
mufdte ich mich mit dem Gedanken trésten, dal3 nicht alles auf einmal kommen konne. jedenfalls: das Sinnféltige, das
Materielle meiner Wiinsche hatte ich erreicht: ich schrieb.

Und dasin Stolberg. Langer as neun Monate habe ich in diesem siiRen Erdenwinkel dem Preuldischen Staate meine
bescheidenen, aber unbezahlbaren Dienste leisten dirfen. Ist es da ein Wunder, dal3 mir das Stédtchen ans Herz
gewachsen ist, und dal3 meine Gedanken oft und mit Vergniigen zu jenem Referendariatsidyll zurtickkehren?

Aber auch die lieben Menschen, die dort wohnen — es sei ferne von mir, dal? ich ihnen etwas Boshaftes oder Unrechtes
nachrede. Vor alem muR3ich zu ihrer Ehre und um sie vor Zweideutigkeit zu schiitzen, riihmend hervorheben, dal sie,
wenigstens soweit sie der »besseren« Gesellschaft angehoérten, sehr bald, nachdem sie mich kennen gelernt hatten, den
offiziellen Verkehr mit mir abbrachen — es kann auf sie auch nicht der Schatten eines Verdachtes fallen, alsob sie
jemals mit mir sympathisiert hétten.

Ich glaubte diese Erkl&rung dem Rufe jener ehrlichen Leute schuldig zu sein und will nun auch erzahlen, was den
ersten Anlal3 dazu gab, dal3 ich es mit ihnen verdarb.

Der Konsistorialrat Pfitzner, der ltere Amtsbruder des gastfreien Pastors Viemeyer, hatte auch ein

M &dchenpensionat. Jedoch war dieses von anderer Art als jenes der Frau Oberforster in Magdeburg: der Unterschied
war sogar dem Pastor Viemeyer aufgefallen, der sich dahin &uf3erte, dal3 ihm die Madchen in Magdeburg »wesentlich
geweckter« vorgekommen wéaren.

Zu den erlaubten Ausschweifungen dieses M adchenpensionats gehdrte das herzerquickliche Ringestechen oder
Reifefangen. Es geschah dies aber also. Man verteilte sich auf einer Wiese in zwei Gruppen, und jeder nahm ein
kleines Rohrstdckchen in die Hand. Mittels dieser Rohrstéckchen suchte man dann kleine Reifen, welche ebenfalls
von diinnem Rohre gefiigt waren, teils einander zuzuwerfen, teils sie aufzufangen. Wenn man ndmlich einen in hohem
Bogen auf einen zufliegenden Reif kunstgerecht aufgefangen hatte, empfand man eine sanfte Genugtuung; wenn es
miflang, hatte man das Gefiihl eines leichten Argers, und im ganzen war es eine sehr gesunde Bewegung.

Die jingeren Herren vom Gericht wurden zu diesen Vergniigungen mit Vorliebe kommandiert; sie standen in dem
Rufe einer besonderen Begabung fir jenes sinnige Spiel, was der geistreiche Assessor Rothe in das schone Wort
faldte: Ein richtiger Jurist trifft nicht blof3 stets ins Schwarze, er weif3 auch ins Weil3e zu treffen. Mit dem Weil3en
meinte er aber den leeren Raum innerhalb der Rohrreifchen. Dieser Scherz wurde haufig wiederholt.

An der wundervollen Chaussee, die von Stolberg nach Rottleberode aus dem Harz hinausfihrt, liegt, etwa eine halbe
Stunde von Stolberg entfernt, ein einsames Wirtshaus, hart an der Felsenwand, in die der Wirt seine Keller geschlagen
hat. Dem Wirtshaus gegeniiber, an der anderen Seite der Chaussee, breiten sich einige Waldwiesen aus, und diese
waren zur Sommerzeit haufig der Schauplatz der erwédhnten kindlichen Spiele.

An einem herrlichen Junitage hatte dort bis zur sinkenden Sonne der Kampf getobt, und man schickte sich schliefdlich
eintréchtiglich zum Heimgange an. Hierbei geschah es, dal3 ich mit Fraulein Hannchen aus Bremen und dem Einhorn-
Apotheker zusammengeriet und mit diesen beiden trefflichen Menschenkindern vereint die Straf3e furbald schritt.

Fraulein Hannchen war, wie gesagt, aus Bremen, und das war wohl das Charakteristischste an ihr. Im tbrigen war sie
jenes junge Méadchen, das schon so unzéhligen Komadienschreibern den Vorwurf schablonenhafter Mache
eingetragen hat, weil — ein jeder von ihnen —mit heilRem Bemihen, danach gestrebt hatte, es moglichst echt und
naturgetreu wiederzugeben.
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Sie hatte einen blonden Mozartzopf, hellgraue Augen und einen gewissen schwarmerischen Zug im Schnitt ihrer
Taille. Ihre Rede war Ja, Jaund Nein, Nein, was dartiber war, war meistens vom Ubel. Sehr haufig sagte sie jedoch
auch Ach.

Wesentlich interessanter und konturenreicher war da schon der Einhorn-Apotheker. Er hatte vor alem eine

55 »Weltanschauung«, auf deren Besitz er viel Wert legte. Worin diese bestand, kann ich jedoch nicht mit
wuinschenswerter Klarheit angeben, da er meist erst in vorgeriickter Nachtstunde darauf zu sprechen kam. Ich erinnere
mich nur, dafd er durchaus auf dem Boden des kategorischen Imperativs unseres grof3en Kant stand: »durchaus.

Auch sonst war er ein ernster Mensch und fir ein durchschnittliches Alltagsgesprach schwer zugéanglich. So kam es
denn auch, dai3 er jetzt schweigsam neben Fraulein Hannchen aus Bremen einherging, und es mir Uberlief3, das liebe,
60 junge Madchen zu unterhalten.

— Ach sagen Sie doch, Herr Referendar: was sind das eigentlich fir merkwirdige Baume, die hier Gberall an den
Chausseen wachsen?

Die Baume, die sie meinte, waren ganz gewohnliche Buchen, die jedoch der herrschaftliche Geschmack der
regierenden Grafen von Stolberg-Stolberg zu allerlei stereometrischen Figuren, Pyramiden, Kegeln, Zylindern und
65 dergleichen hatte zustutzen lassen.

Fréulein Hannchen aus Bremen hatte sich wohl dadurch irrefiihren lassen und sah die Baume fiir fremdartige
Gewéchse an, nach deren Herkunft sie sich bei mir erkundigte. Daich meine Mitmenschen nur ungernin ihren
[llusionen store, erwiderte ich nach einigem Nachsinnen und nachdem ich einige botanische Forscherblicke um mich
geworfen hatte:

70 — Ja, wissen Sie denn das noch nicht, mein gnadiges Fraulein? Diese Baume sind ja eine der gréfiten
Merkwirdigkeiten des Stolbergschen Vaterlandes. Sie haben doch gewil3 schon davon, gehort, dal? einer von den
erlauchten Vorfahren unseres Herren Grafen einen Kreuzzug mitgemacht hat.

— Ach! —rief Fraulein Hannchen, — welchen denn? —
Ich geriet in Verlegenheit. Um mir jedoch keine BI6R3e zu geben, sagte ich rasch:
75 — Den Kinderkreuzzug. —
— Ach! —rief das wissensdurstige Fréulein Hannchen, — wozu wurde der denn eigentlich unternommen?

—Nun ... dso ... hm ... zur Befreiung der Juden. Jawohl. — Adolf war damals noch recht klein. Er hief3 ndmlich auch
Adolf —der Vorfahr. Wie Sie wissen, ging es mit dem Kinderkreuzzug damals ziemlich schief: auch der kleine Adolf
waére beinah umgekommen. Seine Beinchen taten ihm so weh, dal3 er schliefdlich mitten im gelobten Lande liegen

8o blieb und gar nicht mehr weiter wollte. Wenn er aber da so allein zuriickgeblieben wére, hétten ihn ganz sicher die
wilden Tiere gefressen. Da erschien ihm der heilige Georg —— wissen Sie, gnadiges Fraulein, so erzahlt es die
Legende. Tatséchlich wird eswohl irgendein &lterer, wohlwollender Herr gewesen sein. Der sprach: Komm, kleiner
Adolf, hebe deine Batterbeinchen auf und lauf noch ein Endchen mit, biswir ans Meer kommen. Aber der kleine
Adolf war verzagt und weinte und sagte: Nein, hier muf3ich bleiben und sterben. Darif3 der heilige Georg, oder wer es

85 nun war, ein ganz durres Reis aus dem Boden, reichte es dem kleinen Adolf und sprach: Du wirst nicht eher sterben,
alsbisdu dies Reisin den Boden deiner Heimat eingegraben und daraus einen stattlichen Baum hast erstehen sehn.

— Ach, wie nett!

—Ja: dieser heilige Georg der Legende muf3 zum mindesten ein guter Menschenkenner gewesen sein, denn der kleine
Adolf faldte krampfhaft nach dem diirren Reis und stapfte wieder mutig weiter. Er ist denn auch glticklich wieder nach

90 Stolberg heimgekommen. Das erste, was er tat, war naturlich, dal3 er das Wunderreis einpflanzte — und siehe da, es
wurde ein seltsamlich geformtes Baumchen, dergleichen man vordem niemals dahier gesehen. Und von dem ersten
Baumchen stammen alle ab, die Sie hier — und nur hier so haufig sehn. Es wundert mich wirklich, dal3 Ihnen der Herr
Konsistoriarat diese Geschichte von den Baumen aus Jud&a noch nicht erzahlt hat. —

— Ach der —was Hibsches erzdhit der einem janie. —

95 Der Einhorn-Apotheker hatte unser Gesprach schweigend mit angehdrt, und obwohl er doch in botanischen Dingen
erfahrener sein mufdte, alsich, nahm er keine Gelegenheit, sich einzumengen, sondern sah ernsthaft vor sich hin.

Alswir uns spéter von den Damen und der Ubrigen Gesellschaft vor der Tur des Herrn Konsistorialrats verabschiedet
hatten und in Eberhards gemiitlichem Gastzimmer beim Weine sal3en, sagte er:

— Nun sagen Sie mir mal offen, glauben Sie an die Geschichte, die Sie dem Fréulein Hannchen vorhin erzahlt haben?
100 —Aber lieber Herr Konstantin: was denken Sie von mir: sieist mir beim Sprechen so eingefallen.
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—Nun ja: das dacht ich mir. Aber sehen Sie, das find ich nun nicht recht von Ihnen. Dasist némlich die ganz gemeine
Buche, Fagus sylvatica

— Aber lassen Sie mir doch meinen Spal3.
—Ja Sie verwirren dieses junge Méadchen, dasin seinen botanischen Kenntnissen offenbar noch nicht recht sicher ist
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Ich brach das Gesprach ab, und wir redeten bald tber harmlose und neutrale Dinge ... Monarchie, Religion, Ehe,
Eigentum und dergleichen.

Zu derselben Zeit aber wollten es meine Sterne, dai die Familie des Konsistorialrats Pfitzner mit all ihren
Pensionérinnen um den grof3en, runden Tisch beim Abendessen versammelt sald und dal? Fraulein Hannchen aus
Bremen ihr Mindchen auftat und fragte:

— st das wirklich wahr, Herr Konsistorialrat, der Herr Referendar hat mir erzahlt, die beschnittenen B&ume an der
Chaussee wéren alle von judischer Abstammung?

Das entsetzliche, qualvoll lange Schweigen, das nach dieser ungeschickten Frage eintrat, wurde erst unterbrochen, als
der Herr Konsistoriarat wie allabendlich die Hande faltete und sprach:

— So laf3t uns denn beten ...

Damit war es mir geglickt, in den erfreulichen Ruf zu geraten, dal3 man mich nicht gut mit jungen Mé&dchen
zusammen einladen konne, weil ich zu wenig Respekt vor ihrer Unschuld an den Tag lege. Und so kam es, dal3 man
mich von Stund an von dem Ringelchenwerfen dispensierte. Ein dterer Assessor, der das Grundbuchwesen
bearbeitete, und von dem man bereits geglaubt hatte, absehen zu diirfen, wurde wieder hervorgesucht und mufdte an
meiner Stelle auf der griinen Wiese hipfen.

Ich aber begann mich mehr und mehr fir den seltsamen Einhorn-Apotheker zu interessieren. Seit jenem Abend muf3t
ichihnim dtillen stets mit jenen Baumchen aus Judda vergleichen, die so kinstliche Konturen trugen und im Grunde
doch gemeine Buchen waren.

Er war einige Jahre &lter alsich, etwadreifdig Jahre alt und von hoher stattlicher Figur. Er hatte einen dicken Kopf und
ein volles Gesicht, das von einigen Schmissen verziert war. Grof3e, runde, etwas bldde Augen, ein strammgezogener,
starker Schnurrbart und ein Gribchen im Kinn machten ihn entschieden zu einer Mannerschonheit. Sein
dunkelblondes Haar trug er in der Mitte gescheitelt und fest anliegend. Er lachte fast nie, und seine grof3e, breite Stirn
zeigte eine starre, unbewegliche Glétte.

Er stammte aus einer wohlhabenden Familie aus Duisburg im Rheinland. Sein Vater, der auch eine Apotheke besal3
und dessen Nachfolger Konstantin eigentlich hatte werden sollen, hatte ihm die Einhorn-Apotheke zu Stolberg
gekauft, da er sich selber noch ristig fihlte, und da zwei Apotheken eintréglicher sind denn eine.

Konstantin war unverheiratet, ein sproder Junggeselle. So viel Mhe sich auch begreiflicherweise ale Stolberger
Familien, die mit ehebendtigten Tochtern behaftet waren, um ihn gaben, so uneinnehmbar und wacker hielt er aus.
Selbst Mittern gegenuber, deren Wesen so lieblich war, dafl3 man sich ordentlich danach sehnen mufite, sie zu
Schwiegermdittern zu besitzen, wuf3te er seine Standhaftigkeit zu bewahren. Alsihm eine von diesen, die Frau
Obersteuereinnehmer Stielchen, die immer stark nach Naphthalin roch, weil sie eine abergldubische Angst vor den
Motten hatte, alsihm diese einmal eines Abends eine etwas breite, aber anschauliche Schilderung der hauslichen
Tugenden ihres Kl&rchen entworfen hatte, erwiderte er schlieffdlich mit ernster Bescheidenheit:

—Ja, ja... aber ich glaube, ich bin noch zu jung dazu. —

Diese in héchster Not und Enge gefundene, htchst mangel hafte Entschuldigung wurde natiirlich von der entriisteten
Frau Obersteuereinnehmer weitererzahlt und wurde der Ausgangspunkt fr eine ganze Reihe abenteuerlicher und
ungerechter dunkler Gerlichte Uiber den Einhorn-Apotheker.

Obgleich in Stolberg nicht der geringste Boden war fir die Betétigungen einer unverheirateten Mannesseele, und es
ihnen daher eigentlich gleichgtiltig sein konnte, hielten doch die Stolberger mit Entschiedenheit darauf, dal3 sich ihre
Jinglinge im Besitze der allgemeinsten mannlichen Fahigkeiten befanden: sie dachten darliber etwa wie mein
philosophischer Freund, der Papa Heilmann, tiber die allgemeinen biurgerlichen Ehrenrechte, von denen er sagte: Ich
mache zwar keinen Gebrauch davon, mochte sie aber doch nicht missen.

Die verletzten Eltern der verschméahten Tdchter zogerten also nicht lange, den rétselhaften Einhorn-Apotheker in ihren
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frommen Konventikeln durch alerlei versteckte Andeutungen, durch Ausbriiche christlichen Bedauerns und
dergleichen nach und nach um seine, wie soll ich sagen? — animalische Ehre zu bringen.

Eines schonen Abends kam der alte Oberstabsarzt aus so einer gottgefalligen Gesellschaft zu uns nach Eberhard an
155 den Stammtisch, und nachdem er sich einige Male wichtig den Schnauzbart gedreht hatte, sagte er mit der ihm
eigenen, gewinnenden Offenheit:

— Wissen Sie denn das Neueste, meine Herren? Unser Einhorn-Apotheker soll jaein Kastrat sein!
— Ach, was!
Eberhard und ich lachten laut auf. Nicht so der Amtsanwalt, dessen Halsadern anschwollen. Zornrot rief er:

160 — Ich begreife nicht, wie Sie dartiber lachen kdnnen, meine Herren. Beim heiligen Sebastian: esist eine Gemeinheit!
Nichtsist mehr sicher vor den Pfeilen des boshaften Klatsches dieses bornierten Kleinstadtgesindels! An das Heiligste
tasten sie! Selbst an unsere Manneswiirde wagen sie zu greifen, o pfui, pfui tber sie!

Wahrend wir noch lachten, trat der Einhorn-Apotheker selbst ins Zimmer. Er pflegte um zehn Uhr abends seine
Apotheke zu schlief?en und sich dann zwar nicht jeden Abend, aber dreimal in der Woche zu Eberhard zu begeben.

165 — Guten Abend, meine Herren.

— Guten Abend! — Wir schittelten ihm mit besonderer Herzlichkeit die Hand, und es herrschte an diesem Abende von
vornherein eine vorzigliche Stimmung. Wir beschéftigten uns fast ausschliefdlich und ungewohnlich liebenswirdig
mit ihm, dem bdse Menschen hinterriicks so tibel mitspielten.

— Nun sagen Sie mal, mein Verehrtester — sagte pl6tzlich der Oberstabsarzt mit erhobener Stimme — wie steht es denn
170 nun eigentlich mit Ihrem werten Liebesleben?

—Womit? — fragte der Einhorn-Apotheker ganz erschrocken.

— Mit Ihrem werten Liebesleben, wiederholte der Oberstabsarzt und kaute mit ingrimmigem Behagen an seiner
Zigarre.

Konstantin |&chelte verdutzt, und ich legte mich ins Mittel. Im Ton des Vorwurfs sagte ich:

175 — Aber Herr Oberstabsarzt, wo denken Sie hin! Meinen Sie denn, jeder junge Mann mif3te eine so stirmische Jugend
durchkosten, wie die ihrige war. Nein, Gott sei Dank. Noch gibt es deutsche Jiinglinge, die da hiibsch warten, bis die
Reihe des Ehebetts an sie kommt.

Das half.
—Oho! rief der Einhorn-Apotheker — halten Sie mich nicht fir einen solchen Duckmauser. Auchich bin ... hm ...

180 Er wollte wohl sagen: in Arkadien geboren, aber esfiel ihm nicht ein. Auch unterbrach ihn der Oberstabsarzt mit der
schmetternden Stimme des Triumphes:

— Recht so, junger Mann! Ich sehe: ich habe mich in Ihnen nicht getéuscht. Also vorwérts! Legen Sielos. Enthillen
Sie uns die Mysterien I hrer gdhrenden Leidenschaft. Wir sind mal3 os gespannt. — Kellner!

Der Einhorn-Apotheker zogerte noch, so daf? sich nun auch der Amtsanwalt veranlaldt sah, einzugreifen:

185 —Mein lieber Herr! Vergonnen Sie, in Ihre tiefe Brust, wie in den Busen eines Freundes zu schauen. Zwar: sie tun
recht, zu zogern. Ich kenne den hdmischen Geist des Klatsches, der in diesem von Frommigkeit durchseuchten
Waldtal herrscht. Aber seien Sie unbesorgt. Hier sehen Sie drei ernsthafte Ménner vor sich, ale drei verschwiegen wie
... wie mein Privatkonto bei Eberhard. Uns kénnen Sie sich anvertrauen.

Der bedrangte Konstantin holte tief Atem und begann, anfangs etwas befangen, zu erzéhlen:
190 —Ja, also, meine Herren: esist eigentlich eine sehr einfache Geschichte und gar nicht interessant. Sie heif3t Else.
— Konstantin und Else — nicht Uibel — sagte der Oberstabsarzt und nickte befriedigt mit dem Kopfe. — Nicht tibel.

—Wenn ich auch selber kein Instrument spiele — fuhr der Einhorn-Apotheker fort — so bin ich doch sehr musikalisch
und hore furchtbar gern Musik. Alsich nun das letztemal in Berlin war, und eines Nachmittags gar nicht wul3te, was
ich anfangen sollte, auch gar keine Gesellschaft hatte, blof3 so durch die StralRen bummle, hor ich auf eéinmal aus

195 einem Lokal, das aufierlich nach gar nichts Besonderem aussah, Orchestermusik. Na nu, denk ich, wieist das méglich.
Und daich, wie gesagt, absolut nichts Besseres zu tun hatte, geh ich rein. Hm.

Er rusperte sich und trank. Wir tranken alle schweigend mit. Es war ja sehr spannend. Er fuhr fort:

— Gott, eswar ganz nett. Wirklich. Blof3 das Podium war ein wenig recht klein. Namlich die Musik wurde von einer
Damenkapelle gemacht. Es waren finf Geigerinnen, eine Klavierspielerin, eine Cellistin und ein Mann, der immer in
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so'n Ding blies ... von Blech ... ich weil3 nicht, wie man das nennt.

— Eine Posaune — bemerkte der Oberstabsarzt.

— Also im ganzen acht Personen und ein Klavier, die muf3ten alle acht...
— Alle neune —warf der etwas pedantische Amtsanwalt dazwischen.

— Meinetwegen, also ale neun auf einem Podium sitzen oder stehen, das kaum grof3er war, as der Tisch, an dem wir
hier sitzen. Ja, richtig: und eine Trommel oder Pauke stand ja auch noch drauf. Das hétt ich bald vergessen. Wer die
eigentlich schlug, ist mir nie recht klar geworden.

— Ich denke mir — sagte der Oberstabsarzt — das wird der Mann von der Posaune gewesen sein. Der wird ihr so
gelegentlich einen heimlichen Knuff versetzt haben.

—Dasist méglich. — Also nun stellen Sie sich vor, meine Herren, dieser ganze Apparat aufs engste
zusammengepfercht auf einem zwei Ful? hohen, an drei Seiten freien Podium ohne Gelander ...

—Hdéren Sie auf! —rief ich dazwischen und legte die Hand vor die Augen —ich habe niemals Gletscherpartien machen
konnen, weil mich der Gedanke an die blofze Mdglichkeit des Abstiirzens schon nervos macht.

Aber der Einhorn-Apotheker war im Zuge:

—Und nun denken Sie sich: in der ersten Reihe, wo die finf Geigenspiel erinnen nebeneinander gereiht, Stuhl an Stuhl
an Stuhl, dasaf3en, an der rechten Ecke, hart, ganz hart an der rechten Ecke, so dal3 das rechte Vorderbein ihres Stuhles
nur noch zur Hélfte auf dem Podium stand — sal3 ein Mé&dchen. Ein Mé&dchen, sag ich Thnen ... Also wie gesagt, Else
heil}t sie.

— Aha— sagte der Oberstabsarzt —also in dieser prekéren Situation haben Sie sie kennen gelernt.

—Ja. Ich hatte fortwéahrend das Gefiihl: jetzt — jetzt mufd sie runterfallen. Nichts ist unangenehmer als eine solche
andauernde Beéngstigung. — Ich fihite ein lebhaftes Mitleid mit dem zarten Geschdpf, das ganz in ihre Kunst vertieft
war und die Gefahr gar nicht zu bemerken schien. Ich betrachtete sie voller Teilnahme. Ein ovales Gesichtchen, ein
Kinn, das fast spitz zu nennen ware, wenn es nicht von einem entziickenden Griibchen gekerbt wirde. Eine feine,
Iangliche Nase mit schmalem Rucken. Ein kleines, wie zu Kuf3 und Spott gespitztes, hochgeschiirztes M iindchen und
lebendige, hellbraune Augen, schmal und pikant, die ganz leise an den Typus der holden Japanerinnen erinnern ...
oder lag das an den seltsamen, wie von einer Laune hochgezogenen Augenbrauen? Ich weil3 es nicht. Ihr braunes Haar
war zierlich gewellt und hochgesteckt ... Ach, meine Herren, was soll ich Ihnen viel sagen: es war das allerliebste
Rokokokdpfchen, das Sie sich vorstellen kénnen. Thr ganzes Wesen spriihte einen Mutwillen, eine neckische Laune ...
eswar entztickend! Und dabei fihrte sie den Bogen mit einer Grazie ...

—Na, nun trinken Sie erst mal.

Der Oberstabsarzt klopfte dem Einhorn-Apotheker, der gar nicht wieder zu erkennen war, so begeistert schwéarmte er,
mit onkelhaftem Wohlwollen auf die Schulter:

— Wir glauben's Ihnen schon. —
Konstantin tat einen tiefen Zug. Der Amtsanwalt ergriff das Wort:

— Gegtatten Sie mir, Ihnen gegeniiber unverhohlen meiner Freude dartiber Ausdruck zu geben, dal3 Siesich ein so
warmes Empfinden zu erhalten verstanden haben. Esist dies gewil3 eins der kostlichsten Giter im Leben —wohl
Ihnen, Sie bewohnen ein gltickliches Land!

Ich unterbrach ihn, ich war neugierig geworden:
— Ach bitte, erzéhlen Sie weiter. —

—Nun, ich fing eben an, mich zu interessieren. Und zwar: anfangs war es wohl mehr ihr Spiel, in dasich mich
verliebte. Ich erzahlte Ihnen schon, dal3 ich sehr musikalisch bin, und ... so klein das Damenorchester auch war ... es
wurde ausgezei chnet gespielt. Ganz ausgezeichnet. Und dann hatte es an und fir sich so einen ganz eigentiimlichen
Zauber und Reiz, diese jungen Madchen da so selbstandig ihre Kunst tiben zu sehn. Es lag darin doch etwas echt
Grof3stadtisches. Die Grof3stadt zeigt einem die Frauen in den merkwdrdigsten Berufen ... ich kann nie den Eindruck
vergessen, den es auf mich machte, alsich zum erstenmale eine Dame hinterm Schalter sah. Ich bin deshalb immer
mit Vorliebe Stadtbahn gefahren ... in der ersten Zeit. So hnlich wirkten jetzt auch wieder die Geigenspielerinnen auf
meine Phantasie. Sie kamen mir vor wie Geschopfe aus einer neuen Welt — mit ungeahnten, unerhorten Fahigkeiten.

—Ja, ja— brummte der Oberstabsarzt — es steckt doch mehr in den Weibern, als man friher gedacht hat. Man soll sie
jetzt sogar schon zum Telefondienste verwenden kénnen.
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Es schien jetzt, als ob den Einhorn-Apotheker seine pl6tzliche Offenheit gereut hétte. Er horte auf zu erzéhlen, und
wir kriegten nur mit Muihe und Not noch so viel ausihm heraus, dal? er infolge seiner Bekanntschaft mit der
talentvollen, jungen Geigenspielerin seinen Aufenthalt in Berlin um beinah vierzehn Tage verlangert hatte.

Seitdem korrespondierten sie miteinander ...

Ich wohnte in Stolberg in einem alten, hohen Hause, das in halber Hohe am Berge lag: unter mir die Kirche, tber mir
das Schiof3. Das Haus lehnte mit dem Riicken gegen den Berg, und das dritte Stockwerk, in dem meine Zimmer lagen,
schien nach hinten hinaus zu ebener Erde zu liegen.

Zu den zahireichen lasterhaften Gewohnheiten, die mich in den Augen der guten Stolberger als eine Ausgeburt der
Hdolle erscheinen lief3en, gehérte auch die, dal? ich an Tagen, wo ich vormittags keine Schreiberdienste zu verrichten
hatte, ziemlich lange schlief. Eswar ruchbar geworden und fiir ruchlos befunden, dal3 ich, zumal an Sonntagen, noch
gegen zehn Uhr, wo der heilige Gottesdienst [angst begonnen, nachweidlich im Bette gelegen hatte.

»SURist der Schliaf am Morgen
Nach durchgeweinter Nacht« —

so beginnt eins der schonsten Lieder Platens aus seinem letzten L ebensjahr. Auch wir empfanden, nachdem wir uns
die ganze Nacht mit Weinen beschaftigt hatten, den Schlaf am Morgen al's eine sii3e Gottesgabe. Ich war daher
durchaus nicht angenehm beriihrt, als mich eines Morgens gegen neun Uhr der Einhorn-Apotheker aus den
lieblichsten Tréaumen rif3. Er stiirmte schweratmend, mit dem Hute auf dem Kopf, mit einem hochroten Kopfe in mein
stilles Schlafgemach und stand, nach Worten ringend, vor meinem Bette, wdhrend ich mir &rgerlich die Augen rieb.

—Verzeihen Sie ... verzeihen Sie — brachte er schliefdlich heraus und nahm den Hut ab.

— Mein Gott, was ist denn |os?

Er schnappte nach L uft:

—Sie...geistda Hier ... in Stolberg!

Er muidte sich auf den Stuhl niederlassen, auf dem noch meine Unterhosen lagen. Seine Arme sanken schlaff herab.
Ich richtete mich auf:

—Ach! Ihre Virtuosin? Dasist jafamos!

— Lieber Herr Referendar: ich bitte, ich beschwére Sie, nehmen Sie die Sache ernst. Sie sind der einzige, an denich
mich in meiner Not wenden kann, der einzige, der mir vielleicht zu helfen vermag. Verlassen Sie mich nicht.

Er hatte meinen linken Oberarm umklammert, und eine aufrichtige Angst sprach aus seinen gutmuitigen Ziigen.

Ich konnte ihm mein Mitleid nicht versagen. Beruhigend sprach ich:

—Vidlleicht ist noch Rettung maoglich, lassen Sie den Mut nicht sinken. Was an mir liegt, soll gewil3 geschehn. Aber
nun sagen Sie, wieist denn das zugegangen?

—Achesist jaein gar zu launenhaftes Geschopf. Also stellen Sie sich vor: heute morgen, vor einer halben Stunde,
bringt mir der Eberhardsche Hausdiener diesen Brief. Hier, lesen Sie, bitte. —

Ich las:

Geliebter Konstantin!

Die Sehnsucht liefd mir keine Ruhe! Wir sollten auf einmal Kostiim tragen und im Kostiim dasitzen und spielen. Und
die sollten wir auch noch selber bezahlen. Na so dumm. Wenn ich schon so was mache und setze mich da hin vors
vergnugte Publikum mit nackten Armen zur Belustigung der Einwohner, denn kann er das auch aus seiner Tasche
bezahlen.

Lieber Schatz, es zog mich so zu Dir hin! Wir haben uns nach einer andern Stellung umgesehen, haben aber keine
gefunden, und weil es doch jetzt so schones Wetter ist, sitzt man doch auch nicht gern in der ollen réauchrigen Bude.
Das Geld, das Du mir geschickt hast, langte noch gerade zu einem Billet bis Nordhausen, und weil Du doch immer
gesagt hast, es soll so nett in Stolberg sein, bin ich hergekommen.

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

300

305

310

315

320

325

330

335

340

345

Wie schon, dal3 wir uns wiedersehen! Flnfzig Pfennige hab ich zwar noch gerade, aber bitte, gib Du lieber dem
Friedrich das Trinkgeld, denn sonst hab ich gar nichts mehr, und ich weil3 doch nicht, wann Du abkommen kannst.

Am liebsten mdchte ich zwar gleich selber in Deine Arme fliegen, aber da Du gewil3 hinter dem Schalter beschaftigt
bist und wer weil3, vielleicht ist gerade die Frau Grafin da und kauft Schweizerpillen, dawill ich nicht storen. Bitte,
mein stif3er Schatz, |al3 mich nicht so lange warten, sondern komme bald zu Deiner Dich innig liebenden

Else
P.S. ins Hotel Eberhard, Zimmer Nr. 6.
— Ein heiter gemtvolles Médchen. Was gedenken Sie nun zu tun?

—Nichts. Um Gotteswillen! Gar nichts. Ich will still und unbefangen Medizin verkaufen und meine Offizin nicht
verlassen, weder bei Tage noch bei Nacht. Denken Sie doch, wenn die Stolberger auch nur eine Ahnung bekémen ...
was mir da bevorstéande. Nein, nein, ich darf mich gar nicht sehen lassen. Sie mussen fir mich handeln. Sie missen —
wenn Sie mich retten wollen — das Mé&dchen auf sich nehmen.

— Auf mich nehmen? Na nu!

—Ja. Sehen Sie: ihre Existenz kann den Stolbergern ja nicht verborgen bleiben. Und sofort wird gefragt werden:
wieso, woher, fir wen, wozu. Und sie werden, sie miissen auf mich verfallen, denn auch der Botengang Friedrichs zu
mir kann nicht lange verborgen bleiben. Wenn Sie nun aber so edelmditig sein wollen, den Verdacht auf sich zu
lenken, so wird den Stolbergern die Sache sofort so — entschuldigen Sie — so plausibel vorkommen, dal3 man nicht
weiter nachfragen wird. Und ich bin gerettet. Liebster, bester Herr Referendar, sehen Sie: bei IThrem Rufe kommt es
auf etwas mehr oder weniger weil3 Gott nicht mehr an. Sie verlassen dieses Jammertal in wenigen Monaten, und es
bleibt Ihnen hochstens eine angenehme Erinnerung...

— Eine angenehme Erinnerung? Nun erlauben Sie mal, es wére doch immerhin ein Opfer, das ich Ihnen bréchte. Oder
meinen Sie, dal? es mir gleichglltig wére, wenn demnéchst bei Hofe etwa von mir erzéhlt wirde, ich hatte mir
Bruchstiicke meines Berliner Harems hierher nachkommen lassen?

—Jal

Dieses »Ja« kam dem Einhorn-Apotheker aus so tiefem, offenem Herzen, dal3 ich laut lachen muf3te und al so besiegt
war.

—Na, aso gut. Verfligen Sie Giber mich. Womit kann ich Ihnen dienen?

— Zunéchst midten Sie aufstehen und sich anziehen. Dann aber zu Eberhard gehen, sich auf ihr Zimmer fuhren lassen
und darin moglichst lange verweilen ... mit ihr alein bleiben ....

—Na, horen Sie mal, das ist aber eine starke Zumutung! Firchten Sie denn danicht ...

—Nein! — versetzte der Einhorn-Apotheker mit Bestimmtheit. — Ich brauche nichts zu furchten. Else wird mir niemals
untreu werden. Ich kenne sie! Dazu hat sie mich viel zu lieb. Aber sie muf3 vor alen Dingen machen, daf3 sie wieder
aus Stolberg herauskommt, sie stiirzt mich sonst ins Ungliick. Sie miissen sie unter allen Umstanden dazu bringen, dal3
sie augenblicklich nach Berlin zurtickfahrt. Augenblicklichst.

Er zog sein Portemonnaie und fillte meine Hand mit Gold.
— Hier haben Sie 200 Mark, geben Sieihr, was sie verlangt.
— Sie sind sehr grol3miitig. Und wo treffe ich Sie nachher?

— Ich verlasse die Apotheke nicht eher, bissie ... weg ist. Bitte kommen Sie sobald als mdglich. O Gott, wenn nur alles
gut geht.. esist doch manchmal zu unangenehm sowas. Also adieu. Stehen Sie jetzt auf, ja? Bitte!

Er driickte mir die Hand, seufzte noch einmal tief und ging von dannen.

v

Ich kleidete mich mit moglichster Sorgfalt an, sduberte und gléttete meinen Zylinder und ging zu ihr ...

Alsich das Hotel betrat, fiel mir ein, da3 ich jagar nicht wufite, wie die Geigenfee mit ihrem elterlichen Namen hief3,
und daf’ es doch einen demoralisierenden Eindruck auf die Seele des Oberkellners machen wiirde, wenn ich einfach
nach Fraulein Else fragte. Ich wurde jedoch meiner Bedenken alsbald enthoben, denn kaum hatte ich die Hausflur
betreten, so fuhlte ich, wie mich jemand auf die Schulter klopfte: es war Eberhard, der mir mit einem schlauen
Zwinkern seiner weinfréhlichen Augen zufllsterte:
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— Sie wartet schon. Numero sechs. Pst.

Spéter gestand er mir: er habe von vornherein gewuf3t, daf3 es sich bei diesem Besuche um mich handelte, und ich
hétte daher nicht nétig gehabt, erst den unschuldigen Einhorn-A potheker vorzuschieben.

Ich lief3 ihn nattrlich dabei. Der Gerechte hat viel zu leiden.
Auf mein Klopfen:

—Herein! —

Ich war doch etwas beklommen. Die Stimme klang so gut ...

Nun weif3ich wirklich nicht mehr ganz genau, wie es dann weiter zugegangen ist. Ich bin ja auch absolut nicht
verpflichtet, irgend jemandem dariiber Rechenschaft zu geben. Den Teufel auch — das wére noch schéner! Wenn ich
jemandem eine Geschichte erzahle, so ist das mein guter Wille —wasich nicht erzdhle, geht keinen was an. Ich stehe
hier nicht als Angeklagter, habe auch nicht schworen miissen, die lautere Wahrheit zu sagen, nichts zu verschweigen
und nichts hinzuzusetzen —ich fiihle lediglich das Bedurfnis, mein Lacheln Gber dies scherzhafte Dasein nicht allein
zu l&cheln, denn esist eine alte Erfahrung, dald man peinlich wirkt, wenn man schweigend und einsam lachelt. ———

Ubrigens der Einhorn-Apotheker hatte die Wahrheit gesprochen: sie war wirklich allerliebst. Auch war sie recht nett
und elegant gekleidet, nur ihre Haartracht gefiel mir nicht. Ich zeigteihr ... (im Laufe des Gesprachs), wie sie sie nach
meiner Ansicht tragen miisse, und sie versprach mir, sich von nun an so zu frisieren, wie ich es ihr angegeben hatte.

Uberhaupt war sie durchaus entgegenkommend, ich fand bei ihr viel weniger Widerstand, alsich nach den Worten des
Einhorn-Apothekers annehmen mufdte. Sie willigte ohne weiteres ein, die zweihundert Mark von mir anzunehmen,
und unterschrieb mir lachend folgende in der Eile von mir entworfene Quittung:

200 Mark.

Endesunterzeichnete bestatigt hiermit, die Summe von 200 Mk. (Zweihundert Mark) aus den Handen des
Herrn Referendars Otto Erich erhalten zu haben. Sie erklért, von ihrem Besuch in Stolberg am Harz
vollkommen befriedigt zu sein und spricht bei ihrem Scheiden von dort allen denen, die ihr Wohlwollen
entgegengebracht haben, ihren herzlichsten Dank aus.

Else.
Nur eine Bitte hatte sie noch: ich sollte sie nach Nordhausen auf die Bahn begleiten. — Aber mein liebes Fraulein ...

— Ach gehn Sie weg: wenn Sie das nicht mal fir mich tun kénnen, dann sind Sie nicht besser, wie die andern auch ...
wie dle die Philister, Uber die Sie sich lustig machen, gehen Sie weg ...

Ich hatte dem Einhorn-Apotheker versprechen miissen, mehrere Stunden mit seiner Geigenspielerin allein zu bleiben.
Daich ein Mann von Wort bin und lieber mehr tue, wenn ich etwas versprochen habe, als zu wenig, war es wdhrend
unseres Zusammenseins Spatnachmittag geworden und nur noch eine halbe Stunde Zeit bis zur Abfahrt der
Abendpost, mit der Fraulein Else unter allen Umstanden nach Nordhausen zurickfahren mufte.

— Liebes Kind — sagte ich daher —ich begleite Sie gewil3 herzlich gern, aber Sie wissen: die Post féhrt ihre vier
Stunden ... wenn ich jetzt mit Ihnen fahre, kommen wir erst gegen zehn Uhr in Nordhausen an, und esist dann fur
mich ganz unmdglich, heute noch nach Stolberg zurtickzukommen. Ich muif3te schon die Nacht in Nordhausen bleiben,
und daich morgen fruh Dienst habe, mit der Friihpost um 6 Uhr von dort wieder abfahren. Das wiirde eine heillose
Strapaze ...

Aber sie wirdigte meine Einwénde nicht; im Gegenteil: sie schlug die Handchen zusammen und rief:

— Ach, das trifft sich jafamos! Dakoénnen wir jain Nordhausen noch zusammenbleiben! Nein: Du muf3 mit: bitte,
bitte, bitte ...

Ich brachte also auch dieses Opfer noch.

Alsich dann am andern Morgen um Neun aus der Postkutsche stieg und mich direkt auf das Bureau begab, hatte ich
trotz meiner grof3en Miidigkeit und Zerschlagenheit das angenehme Gefiihl einer guten Tat und einer freudig erfiillten
Pflicht.
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Sobald die Termine beendet waren, ging ich in die Einhorn-Apotheke und erldste den seit nunmehr fast
siebenundzwanzig Stunden in Zweifelsdngsten hangenden Apotheker.

Er gestand mir, daf3 er die ganze Nacht nicht geschlafen hétte, und ich erzéhlte ihm, wie auch ich die Nacht nur wenig
geschlafen habe, wie aber sonst die Sache gliicklich und zu unser aller Zufriedenheit abgel aufen sei.

Ich machte ihm vor allem mein Kompliment wegen seines guten Geschmacks und gestand ihm, dal3ich alles nur zu
begreiflich fande, dal? jemand, der von einem so holdseligen Geschopfe begltickt wiirde, kein Gellist verspiiren kdnne,
mit einer dieser korrekten Stolberger Ganse zusammen in das Joch der Ehe gespannt zu werden.

Damachte er ein sehr merkwirdiges Gesicht.
—Wie meinen Sie das, Herr Referendar? —

Ich versuchte deutlicher zu werden. Dawies er mich mit einer traurigen Entschlossenheit zurlick. So weit wére er mit
ihr noch nicht. Er scheue es, das Gefuihlsleben eines Weibes, das offenbar seinen ganzen Anlagen nach eine Kiinstlerin
sei, mit voreilig plumpen Fingern zu betasten. Er wisse zwar, da3 esihr vielleicht nicht unlieb sein wirde, wenn er
ungestimer vorgehe ... jedoch einstweilen habe er noch widerstanden ...

Ich nahm das alles schweigend hin, denn wir befanden unsin einer Apotheke, und wenn ich meiner abweichenden
Uberzeugung den Ausdruck gegeben hétte, zu dem mich in dem Momente mein Naturell drangte, wére esihm, der mir
gerade einen der von mir so geliebten Apothekerschnépse zusammengol3, ein L eichtes gewesen, mich zu vergiften. So
wird sich ein verstdndiger Mann stets hiten, einen wegen seines Jahzorns bekannten Barbiergehilfen unnétig zu
reizen, so lange er sich noch unter dessen Messer befindet.

Alsich dann den Schnaps getrunken hatte, tibergab ich dem Einhorn-Apotheker die Quittung, die ich mir von Else
hatte ausstellen lassen, und gewahrte alsbald, daf? ihn darob eine peinliche Empfindung tberkam.

— S0 hat sie also gleich die ganze Summe verlangt ? —fragte er.

Dafiel esmir schwer aufs Herz, dal3 ich ja ganz vergessen hatte, erst zu handeln. Was sollte ich nun sagen? Ich war in
grof3er Verlegenheit. Schliefdlich stammelte ich:

—Ja, ich muf3 um Entschuldigung bitten, aber sie war ihrerseits so konziliant und loyal, dal3ich ... tbrigens, wenn es
Ihnen zu viel ist ... esist jameine Schuld, und ich bin nattrlich gern bereit ...

Er unterbrach mich grof3mditig: —Wo denken Sie hin, lieber Herr Referendar: im Gegenteil: ich fiihle mich noch tief in
Ihrer Schuld. Nehmen Sie meinen herzlichsten Dank fir diesen wahrhaften Freundesdienst, und wenn ich Ihnen
jemals einen éhnlichen Dienst erweisen kann ...

Aber jetzt unterbrach ich ihn:
—Ach nein! Lieber nicht! Das heif3t: ich will hoffen, dal3ich niein eine dhnliche Verlegenheit gerate. —

Der Einhorn-Apotheker schiittelte noch immer mit beiden Handen meine rechte. Er war wirklich ein braver Mensch
mit einem dankbaren Herzen. Ich konnte ihm auf die Dauer nicht bose sein.

Sobald es anging, machte ich aber doch, daf3 ich fortkam. Die einhundertundfiinfzig Steinstufen, die den Berg hinauf,
an der Kirche vorbei, zu meiner Wohnung fihrten, wurden mir recht sauer. Sobald ich daheim war, legte ich mich
hungrig, wie ich war, ins Bett und schlief den Schlaf des Gerechten.

VI

Von den vielfachen Torheiten, zu denen mich die geigenspielende Else verleitet hatte, verdient noch die einer
besonderen Erwéhnung: dald ich namlich der Bitte, ihr einen feschen Freund von mir in Berlin, der nicht so ernsthaft
wére wieihr Konstantin, zu empfehlen, nachgegeben und ihr die Adresse meines Freundes, des Kleinen, verraten
hatte.

Man wird dies vielleicht unbegreiflich von mir finden, aber einerseits hatte sie mir in so ergreifenden Ténen ihr Leid
geklagt, dal3 sie so gar niemanden hétte, der sie »verstande«, und andrerseits wuldte ich ja von dem inzwischen véllig
zum Teufel gewordenen Kleinen, dal3 es bei ihm keine Gefahr hatte. Seit den Tagen der lieben Lore glaubteich
Uberzeugt sein zu durfen, daf3 ihm, was mir vordem gefallen hatte, auch wohlgefallen wirde, und hoffte daher auf ein
freundliches Einvernehmen zwischen den beiden.

Nach etwa acht Tagen erhielt ich folgenden frischen Brief vom Kleinen:

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

445

450

455

460

465

470

475

480

485

490

»Alter Esdl!

Wann wirst Du mal verstandig werden? Glaubst Du, dal3 die preufdische Regierung Dich zu dem Zwecke nach
Stolberg am Harz (NB. Etwas Fauleres war fur Dich schon nicht aufzutreiben!) geschickt hat, dal3 Du da eine
Versuchsstation errichtest? Arbeiten sollst Du, Gott verdamm mich, die Nasein die Biicher stecken und Deinen
Vorgesetzten Freude machen. Verbeugen sollst Du Dich und allem weiblich Gnadigen die Hand kiissen: meine
Weiber such ich mir schon von alleine, ich verbitte mir dajede Einmischung. Fir diesmal will ich es dir noch
verzeihen, denn sie hat auf dem Ricken, oberhab der linken Hiifte, einen berauschenden Leberfleck. Prosit Du altes,
aber ehrliches Stuck Ungltick!

Den Kleiner.

Der Brief hétte stofflich reichhaltiger und klarer sein kbnnen, immerhin entnahm ich daraus die Tatsache, dal3 die
Annaherung zwischen den beiden inzwischen erfolgt war. Ich wuf3te nur nicht recht, ob ich mich dartber freuen sollte.

In Stolberg, am Stammtisch bei Eberhard war ich inzwischen der Gegenstand neidischen Hohnes geworden. Der
Oberstabsarzt war unerschopflich in bosartigen Wendungen.

— Sagen Sie, mein lieber Referendar, wie wére es, wenn sie den Staatsdienst quittierten und sich dauernd in Stolberg
niederliel?en? Sie sehen: die Bevdlkerung geht hier nicht nur numerisch zurtick, sie wird auch durch die herrschende
Inzucht immer mangel hafter. Dawéren Sie doch eigentlich ganz der kommende Mann usw.

Der Einhorn-Apotheker horte all diese Angriffe auf meine Tugend mit einem milden, aber doch verschmitzten
Schmunzeln an, in seinem Inkognito empfand er das alles offenbar als versteckte Schmeichelei.

Endlich kam einmal wieder die Zeit, wo ich mich auf ein paar Tage frei machen und nach Berlin fahren konnte.
Urlaub hatte ich zwar nicht bekommen, aber es paldte so ... ich weild nicht mehr wie.

Der Kleine empfing mich auf dem Bahnhofe mit einem schallenden Gelé&chter, als ob meine Ankunft ein guter Witz
sel.

—Dubist ein Kerl! —rief er ein Gbers andre Mal. — Du bist ein Kerl.
Dann, nachdem er sich endlich satt gelacht, fing er an in seinem rasenden Tempo zu erzéhlen.

Also die Else hatte zu ihm geschickt. Er — aus Neugierde — war hingegangen —in das Lokal, in dem sie ihre Kunst
Ubte ...

—Weil3t du, was eine Blindspielerin ist? Ich verneinte.
— Naturlich. Du hast keine Ahnung.
— O doch, halt mal! Blindspielen beim Schachspielen ist, wenn man ...

— Halt die Schnauze. Du hast keine Ahnung. Also, dasist ein sehr ehrenwerter Beruf, dem soundso viel hundert junge
Méadchen angehéren. Bei den zahllosen »Damenkapellen«, die heutzutage in Berlin spielen, ist es ganz unmoglich,
dal3 alle Damen auch wirklich spielen kénnen ... ist auch gar nicht nétig, denn der Radau ist so schon elend genug. Da
hat sich nun das Gewerbe der Blindspielerinnen herausgehildet. Junge Méadchen, die sich auf3erlich von wirklichen
Geigenspielerinnen absol ut nicht unterscheiden, hochstens manchmal hilbscher und junger sind, sitzen in der ersten
Reihe solcher Kapellen und ahmen die Bewegungen eines Joachim tauschend nach. Die Sehne ihres Bogens ist mit
Schmalz beschmiert: lautlos gleitet sie Giber die zartesten Saiten!

Er sah mich nach dieser Erklérung mit herausfordernder Frohlichkeit an. Ich wuf3te nicht recht, was ich sagen sollte.
Er aber fuhr fort:

—Und ich kann dir versichern, auf diese Weise spielt die Else die schwierigsten Sachen. Auf ihrem Notenpult liegt
unverandert »Hannchens letzte Liebe«, und ich habe darnach die Tellouverture gehort, dafd es eine Freude war.

—Ja so: unser Einhorn-Apotheker war ja auch ganz entziickt; er hat sich zu allererst inihr Talent verliebt.

—Nun erlaube mal; sie hat auch Talent. Bei den andern merkt man es sofort, wenigstens wenn man nicht allzuheftig
auf den Kopf gefallen ist, dal3 sie keinen Schimmer vom Violinspielen haben. Bei ihr muf3 man schon ganz genau
aufpassen, eh man's merkt: so téuschend vermag sie den Bogen zu fiihren. — Ach, neulich, das héttest du erleben
mussen! Da haben rohe Menschen eine Kollegin von der Else um ihren musikalischen Ruf gebracht, indem sieihr
hei mttickischerweise den Bogen mit Kolophonium eingerieben haben. Denk dir das Entsetzen, wie ihre Geige da auf
einmal tonte. Es war ergreifend.

Wir sal3en wahrend dieses Gespréches in einer Kutsche und fuhren ins Hotel. Der Kleine begleitete mich, und
wahrend ich mich von den Spuren der Reise reinigte, lief er in dem langen, einfenstrigen Zimmer auf und ab und
résonnierte in einem fort. Nicht alles von dem, was er rastlos hervorsprudelte, 183t sich hier wiedergeben. Sein
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Schimpflexikon hatte, seit er Soldat gewesen war, etwa so zugenommen, wie der Kirschnersche Literaturkalender in
den letzten zehn Jahren, aber was ihm von den Lippen kam, waren nicht die stillen Namen guter, stiller Dichter,
sondern allerlei Dinge, die Menschen ohne militérische Vorbildung leicht zu derb finden mochten ...

Dann gingen wir zum Abendessen und gedachten in behaglichem Zwiegespréch unserer gemeinschaftlichen Vettern
in Hannover und ihres so verschiedenartigen, buntschimmernden Stumpfsinns.

Aber plétzlich unterbrach der Kleine mich, er hatte nach der Uhr gesehn und rief:

— Du, eswird die hochste Zeit! Die Polizei ist der Ansicht, dal3 man so schwere Orchestermusik, wie sie die Kapelle
»Fernando« verzapft, blof3 bis elf Uhr abends vertragen kdnne. Wenn wir die Else also heute noch treffen wollen ...

Wir brachen auf. —

Das Lokal, in dem die Geigenfee wirkte, hief3 »Oase fur Junggesellen«. — Ich war sehr froh, da3 wir kurz vor
Torschluf? anlangten, und habe selten eine widrigere Enttéduschung erfahren, als daich das niedliche Geschopf in dem
elenden, von Proleten vollgepfropften Raum, in einer entsetzlichen, von schlechten Zigarren stickig und stinkig
gewordenen Luft wiedersah. Da sal3 sie auf einem engen Podium in einem geschmacklosen, offenbar gemieteten und
deshalb gar nicht sitzenden Kostiim und spielte zum Gespdtt aller denkenden Menschen mit einem geschmal zten
Bogen auf einer Kindergeige. Ich brachte kaum das Lécheln der Begrufdung fertig, mit dem ich auf ihr unbefangen
freudiges Kopfnicken antwortete, wahrend sie mit kindlicher Seelenruhe ihr falsches Spiel fortsetzte.

Der Kleine ehrte mein Schweigen und mein ernstes Gesicht. Er sagte mit einem Seufzer:
—Ja, ja so sind die Weiber ..

Endlich sal3en wir, Gott sei Dank, bei Wildgrube, einem stillen Weinlokal in der Mittelstral3e, wir drei allein, der
Kleine, die Else und ich. Man gelangte langsam wieder zu seinem Humor.

Wir hétten janicht drei im Grunde so vergnugte Menschenkinder sein mussen, wenn nicht allméahlich eine gute,
gesunde Stimmung tber uns gekommen wére.

—Nun sag mir, meine liebe Else, erklére mir das Eine: unser guter Einhorn-Apotheker schickt dir doch monatlich
Geld, wie?

—Jawohl! Nattrlich! Jeden Ersten. — Na also: aus Not machst du doch diese |acherliche Sache da nicht mit. Wie
kommest du nur darauf?

—Ja, meinst du denn, ich will vor langer Weile umkommen? Ich habe mich so, so unglticklich gefihlt, alsich keine
Stellung hatte! Wenn du nicht so nett gewesen wérest, mir die Adresse vom Kleinen zu geben ...

Die beiden wechselten einen innigen Handedruck. Es war mir Uberhaupt schon aufgefallen, dald ein recht herzlicher
Ton zwischen ihnen herrschte.

— Blof3 schade, dal er nie Geld hat! —rief die Else und wollte sich totlachen.
Wir tranken Porter, und ich erhob meine Schale.

—Meine Herrschaften! — sprach ich gewichtig — gedenken wir auch der Abwesenden. Unser Einhorn-Apotheker: er
lebe hoch!

—Hoch!

—Hoch!!

Die Else war die lauteste. Die Glaser klangen nicht gut zusammen.

Wir tranken lange. Dann wischte sich der Kleine den Schnurrbart und sagte nachdenklich:

— Esmuf3 ein guter Mensch sein. Ich mdchte nur wissen, warum er der Einhorn-Apotheker heifyt?
(7287 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/hartlebe/ser enyi/chap005.html
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